
PAPVA_30 - lekce 4 

1. Odpovězte na otázky k textu  في مصر” السمير الأوحد“العثور على مقبرة  

بعثة نجحت في هذا الكشف؟ ةأي ١  
من رأس البعثة؟ ٢  
أين يقع موقع حفريات هذه اليعثة؟ ٣  
عثرت البعثة على أي مبنى؟ ٤  
إلى أي عهدة يعود تاريخ المقبرة؟ ٥  
صِفْ المقبرة. ٦  
مصطفى وزيري و ما مكانته في هذا المجلس؟باسم أي مجلس يتكلم في المقال  السيد  ٧  
ماذا وُجِدَ أثناء أعمال الحفائر داخل البئر الرئيسي للمقبرة التي عثرت عليها البعثة التشيكية؟ ٨  
من أي مادّة؟  المعثور عليه في المقبرة صُنِعَ التمثال ٩  

يه.صِفْ التمثال الذي عُثِرَ عل ١٠  
 

2. Doplňte do vět vhodná slova odvozená od sloves uvedených v rámečku: 

حمل         استخدم             توّقع               اعتبر           وقع          أشرف        اختار            فضّل        
 اكتشف          خصّص             واصل         اتّصل           عالج           تخصّص       انتقد            عثر        

 

لمشروعنا الجديد.مخصّصة    كانت هذه النقود  ١  
جستير لي.اعلى رسالة الممشرفا    قد يكون الأستاذ مصطفى كريم ٢  
إفريقيا.مدينة القاهرة في شمال ع    تق ٣  
أن تصل البعثة التشيكية إلى مصر صباح الغد.   المتوقّعمن  ٤  
أحدث الأجهزة. تخدام   اسمن اللازم  ٥  
بحثكم لأنّكم أصدقائي.أنتقد   لا أستطيع أن  ٦  
البعثة الأثرية الأمريكية على تماثيل كثيرة. عثرت   أثناء أعمال الحفائر  ٧  
المصرية في براغ.بالسفارة نتّصل يجب علينا أن  ٨  
بحثه الجديد؟يعالج     أي موضوع  ٩  

كل هذه الصناديق إلى المخزن. احملوا     من فضلكم, ١٠  
نا للسيارة الجديدة لم يكن جيدا لأنّّا معطلة دائما.   اختيار ١١  
هذا القاموس  أحسن القواميس العربية الانكليزية.  يعتبر  ١٢  
.مفضّلة   كالقدم هي رياضتي ال أحبّ كل أنواع الرياضة ولكن كرة ١٣  
في عملي رغم أنّني تعبان جدا.     أواصليجب علي أن  ١٤  
أمريكا في القرن الخامس عشر.    اكتشافتّم  ١٥  
في الآثار المصرية القديمة. ة   متخصّصدرست علم الآثار في الجامعة لمدة ست سنوات و أصبحت  ١٦  



 

Slabá slovesa IV. -  s identickým 2. a 3. radikálem (typ َّ مَر) (OO231) 

Perfektum – kmen marr-  se před příponou začínající na souhlásku mění na marar- 

on minul   مَر 
ona minula  ْمَر ت 
ty jsi minul  َمَرَرْت 
ty jsi minula  ِمَرَرْت 

já jsem minul/a  ُمَرَرْت 

atd. 

Imperfektum – kmen -murr-  se před příponou začínající na souhlásku mění na -mrur- 

(změna se prakticky týká jen množného čísla ženského rodu)  

 

oni míjejí ََون  يمَُرُّ
ony míjejí ََيمَْرُرْن 
vy (m.r.) míjíte ََون  تمَُرُّ
vy (ž.r.) míjíte ََتمَْرُرْن 
my míjíme َُّنمَُر 
 

Subjunktiv  

množné číslo jednotné číslo  

 ,.os.3 يَمرُ   يَمرُُّوا
m.rod 

 ,.os.3 تَمرُ   يَمْرُرْنَ 
ž.rod 

… atd. 

Apokopát 

jednotné číslo  

 ,.os.3 يَمْرُرْ/يَمرُِّ 
m.rod 

 ,.os.3 تَمرُْرْ/تَمرُِّ 
ž.rod 

… atd. 

Imperativ 

dvojné číslo množné číslo jednotné číslo  

 ,.os.2 مُرِّ /امُْرُرْ ! مُرُّوا/ امُْرُرُوا ! مُر ا / امُْرُراَ!
m.rod 

 ,.os.2 مُرِّي/ امُْرُرِي ! امُْرُرْنَ! مُر ا / امُْرُراَ!
ž.rod 

Příčestí 

příčestí trpné příčestí činné  

     مار     مََْرُور  



D.cv. - přeložte do arabštiny: 

Zikkurat (زقورة/ات) 

Většina zikkuratů se nachází v Mezopotámii. Zikkurat představuje stupňovitý chrám, který byl budován 

v Sýrii, Iráku a poté v Íránu. Nejznámější zikkurat na světě je zikkurat v Uru, blízko města an-Náṣirijja na 

jihu Iráku. Obvykle má zikkurat čtvercovou základnu a tři až pět stupňů. Jeho výška je několik desítek 

metrů, například slavná „Babylónská věž“ dosahovala výšky 90 metrů.    
 

Rotunda (روطن) 
Rotunda je většinou kamenná stavba vyznačující se kruhovým půdorysem. Na východní straně má 

apsidu(  حَنِي ة), která má půlkruhový tvar. Střecha je tvořena kupolí. Ve stěnách jsou malá okénka. Rotunda má 

obvykle vstupní portál a někdy je u ní věž.   

 

Slovní zásoba: 

Mezopotámie  َِبِلاد  ما بَ يَْْ الن  هْرَيْن  

výraz, formulace, rčení   َعِبارة 

představuje (co)  ْهِيَ عِبارةَ  عَن 
stupňovitý; amfiteátr   مُدَر ج 
mapa; schéma   َخارِطةَ // خَريِطة 
půdorys  َُالقَاعِدَةِ  خارِطة  

oblouk, klenba, apsida   حَنِي ة 
většinou (= ve většině případů)   ِفي مُعْظَمِ الَأحْوال 
měřítko   ِمِقْياسُ الر سْم 
vyznačovat se, být charakteristický (čím)َ   ِتَميَ  زَ ب 
vyznačující se, charakteristický (čím)َ   ِمُتَمَيِّز  ب 
byl postaven   َنَى  -بُنِي يُ ب ْ  

 

Tematická slovní zásoba - příprava projektu 

předložit, prezentovat  َقَد م    

předvádět, prezentovat, promítat (i)  َعَرَض    

projekt  ُمَشْرُوع /ات, مَشاريِع    

plán, náčrtek; plánování   تَخْطِيط 

údaj, informace بيَان /ات    

hypotéza, domněnka   اِفْتِِاض 
sbírat, hromadit;  (a)  َجَََع    

kombinovat   (a)  َْْجَََعَ بَ ي    

začít se, začít něco (a)  َبَدَأ    

skončit se تَهِي - اِنْ تَ هَى   يَ ن ْ

ukončit co  ْاِنْ تَ هَى مِن    

očekávat (co); předpokládat (co)  َتَ وَق ع 
tabulka, graf, rozpis, rozvrh; potok    ُجَدْوَل  /جَداوِل    

pozadí, “background“     خَلْفِي ة  

etapa, fáze, období, údobí     مَرْحَلَة  /مَراحِلُ  

zkrácený, sumarizovaný   مُلَخ ص 
účastnit se, podílet se na    ساهَمَ في 
pochybnost   شَك 
není pochyb (v tom), že   لاشَك  )في( أَن 

pochybovat (u)   شَك 

být založen na, opírat se o, zakládat se na   اِسْتَ نَدَ عَلَى 
účast, podíl     مُساهَََة 
navrhnout (komu)    تَ رَحَ عَلَى  اِق ْ
cíl, účel, záměr     أَهْداف/  هَدَف 
výdaje, náklady (mn.č.)   ُمَصاريِف 
rozpočet    َمُوازنَة 
financování    تَموْيِل 
zdroj, pramen   ُمَصْدَر / مَصادِر 

 



Věty k náslechu mp3 (01 Lesson 1-Al-Mufradaat Tadhakkaru) 

 

 

 

 



 

 

 


